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A* R O M A I TSASZAKI ES A P . K I R Á L Y I F E L S É G 
NEK K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L . 

indáit B É T S B Ö L Szombaton 30 . Augufiusb. Í7S8. 

Infandurrt Regina jubes renövaré doíórém! Virg, 

$T\h vajlti f zómorú Szent IJiván h a p j * v a í a haj -
\-P doíi a' Moháts mezején az effélére rá-táftá^ 
° a k a s T ö r ö k ö k ; ( K e d v e s n e m z e t e m ! kedves vé-
*ehi! ) ezen mi Apoft. e l ső K i r á l y u n k n a k közelebb 
toúft Innepé napján-is ezt i r ják az E r d é l y i P o g á n y 
f e n s é g e i n k é i fzomfzédos h a t á r s z é l e i n k r ő l : j , KécL 
' t es B a r á t o m ! ! „ I m h ó l a* 3-dik tüdófitás-is a' Vul-
tdnyi P a f s u s b ó l , a ' m e l y fo ly ta t á fa a ' ké t elsőnek. 
H A ' T ö r ö k m e g - t á m o d á 1 5 - d i k Aüg. 5-ezerod ma
gáva l a ' m i Népünke t . A* T ö r ö k ö k n a g y o b b réCzint 
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lovafok v a j á n a k . A ' két Qrofz Magyar gyalog S 
régöéli K o m p á n i a , ugy mint a ' Zitteréés egy má: 
meliyc'k edgy á g y ú v a l a ' Jzélsö-vigyázatc-n valána 

há tú i ró l a* felieken b é - v á g o t t erdőket akárji 
v a l a ö r i z e n i , l e g - n a g y o b b kiírt vallottak: ágyuji 
. . ' , Magdérmut és Lauró Kapitánnyokat, 2 Had 
- -ygyoka t ebvefztet ték. Edgyik Kompániából^, í 

.ákbol 8 legény m a r a d t éleiben. A' Húfzárok kői 
zül t sak 6 l c g é r y efett-el , a m a hircs Harsányt % 
p'ár-is- k ö z ö l t ö k l é v é n : nem igaz h á t , hogy tsa 
1A0 legény efett vólna-el . A ' több Kompániák a 
ü tköze tben éppen nem réfzesültek, hanem a' Tosh 

- na Húfzárok vág t ak -bé közikbe az ütközőt végei 
lé : egyedül az á g y ú tüze üzé-vifzíza az ellenségei 

• A z el-vefzett ágyuk közzü l edgyiket a' földbebé 
á s v a t a lá lák-meg a ' mi k a t o n á i n k . Nem lehet tud 
n i , mennyi efett-el a ' T ö r ö k ö k közzül ; némellyek 

200-nál többe vet ik ezeknek fzámokat ; de 
E g y n é h á n y T ö r ö k ö t l á t t ak heverni imitt amott, kit 
k ö z ö t t félig el - égettek-is t a l á l t a t t a k ; mert ezekéi 
T ö r ö k tár ta ik az égö K o n t u m á t z i a házoknak tüzibe 
bé -hány ták volt . „ M á r moíl van egy kevés bátor
ság a ' Vugányban ; az h o l jelen van GeneTál Sti-
der; de Generál Pfcferkorn Oberft Krajjal Háttzegeí 
v á g y n a k : ezekkel van 6 K o m p á n i a Efzterhazi > 
tal, 4 K o m p á n i a Da/ton, 6 K o m p á n i a Orofz. E z í 

ken kivül v á g y n a k a ' . m i H a t á r n o k a i n k , Anfinkn^ 
r o o o Vafos-katonáji ; kik a z ü tköze t után érkeztei* 
meg a ' Vulkdnyba: v á g y n a k 16 agyúink. Tegnapi 
u. m. 17-dik Aug. 6 . K o m p á n i a Belgiojofo-is. .érkezek 
l i á t t zegre . „ Ifzonyú ízükséget l á t nak ezek a' ff 
kdnyban, minek-utánna a n n y i fok ezereket érő Z* 
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bat, Szénát *s l i fztet , o l l y fzerentsét lenül a z ellen
ség' tüze p r é d á j á r a h a g y á n a k . „ I t t közönségefen 
azt befzéllik, h o g y G. P * * minden p a r a n t s o l a t nél
kül húzta v o l n a vifzfza a ' T á b o r t , mel ly re O. K* 
leg-ottan Í rásban p ro t e f t á l a , és k é r e , h o g y b á r t s a k 
ö álliafsan-meg ot t a z o n N é p p e l , a ' mel lye l eddig-
is ott f ekü t t ; mer t így n t m fogna a ' fok d rága M a 
gazin p r é d á r a menni . „ M a r moft Generá l Pfeffer-
kom U r beteg H á t t z e g e n , és E n y e d r e fogja m a g á t 
gyógyí t t a tn i v i te tni . „ O. S * ! G. P*\ erös Sámfo-
nakkal á ldo t t -meg az Iflen ! ! N e m tudjuk , mel lyik 
ó r á b a n esünk az ellenség t o r k á b a . „ M á r kenyér* 
Dél , h ú s n á l és v izné l egyebünk nintsen a ' Vulkányban^ 
mig n e m h o z n a k — a ' íbk ifzonyú ló Z a b b a l és fzé-
n á v a l fzokott élni ! I t t nem leg-jobbak a ' Környül-
álUCok. „ A ' T ö r ö k ö k moft "f'eküfznek T á b o r b a n 
•Portsénjrnél', és el-foglal a ' fekvéfek edgy négyfze-
gií fél-mért-földet. I fzonyú fok Nép e z l egy fzóval 
mi láb-uj-hegyen á l lunk fzüntelen kéfzen a ' í za la-
dás ra . N é m e l l y e k a ' Körösbe*, máfok V á r a d r a , fo 
kon K o l o s v á r r a kö l töznek . Adja Iíten ? h o g y r ö v i d 
időn vigofztalobb h í rekke l tudor i thafsam a' Kurírt^ 
H o g y a ' T ö r ö k a ' Vulkdny kö rü l még többfzör-i* 
bé-kiván ü t n i , a r r ó l i t t fenki lém kételkedik. „ É l / 
fokáig ! „ JSB. É p p e n moft veve a z Officiolatug 
tudoli tál l a* Méhádiai Szolga - B í r ó t ó l , h o g y bé-ütöt . 
tenek vol t u g y a n a ' T ö r ö k ö k a ' Méhádiai és Supd. 
neki Pa fsufokra ; de fzerentséfen vifzfza-verettek. „ 

Maros Vásárhely. 17-dik Aug. „ M a érkezek újj í z e -
rentsé t lenségnek hire a ' B o d z á r ó l , k ö z i n k b e , holot-is 
Oagy e r ö v s l és f zámmal m u t o t v á n m a g á t a ' T ö r ö k a* 
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m ú l t h é t e n , a ' mi embere inkben felette nagy káró-
k a t te t tek. A ' fzegény fö H a d n a g y Török Jdhos-U 
(a Gárdából ment vala-ki) e l -efet tnek iratik, . 1 1 / 
háltz H a d n a d g y a l egye temben , ugy Erniz fö Stra-
fameí te r , 's t a l á m a ' 2 Székeiy-is , u. n i Antal és 
Károly S v a d r o m o s és K o m p á n i á s Kapitányok ha
l á los febet k a p t á n a k . A ' min t irják 8 Kompániá
bó l igen kevefsen m a r a d t a n a k , mellyröl a ' jövöPo 
fián v i íágofobban fogok irni. , , Nálunk a' Marha-
d ö g és a ' betegség az Órfzágot tsak nem egéizlzen 
e l - l ep te , a ' h o n n a n a ' közösülésbél i tilalom a' íziin-
te len v a l ó Vekturának és ' a ' Népnek nem lehet ki-
m o h d a n i , m e l y n a g y terhére és akadál lyára va
g y o n . — Béts. ,, A ' Közönséges Levelek í'zerént Ge
n e r á l Papilla ' Supánekné l , a ' Népen , Bagá'fián e's 
fegyvereken kivül köve tkezendő k á r o k a t mondatik 
va l lo t tnak l e n n i : 7000 má'i 'a l i fztet , 20 -ezer por-
tz ió k e n y e r e t , 7 0 - e z e r má'fa fzénát és 13 ágyukat 
vefztet t -e l ; de t sak ugyan , a ' mint Bétsbe már a' 
l eg -b i zonyo fobb tudoíi táfok eröíitik , a ' Bánátban 
l é v ő T ö r ö k ö k olly erővel veret tet lek-vifzfza, hogy 
a ' m i lovos Sergeinknek a ' hó l t T ö r ö k telteknek 
m i a t t a lehetetlen va la nyarga ln i . M a ellve adat-
nak-k i a ' hadi - tanáts tó l a ' had i - tö r t éne t ek , varjuk
é i , mi léfzen ezekben , — a d d i g íáfsünfc némely e-
legyes hadi -környülá l láfokat . 

Varjbvban nyi lvánságofon befzéllik ( a ' Lember-
gi Levelek-fzerént) mindenek a ' Lengye lek Coryede-
rátzioját, és azok a ' Stá tufok, a ' me l lyek ebben ré 
fzefek, í'zamofon gyülekeznek P o d o l i á b a , hol a ' ma
gok t auá t skozá foka t ' tar t ják , és o l lyon dolgok fo

rog-



rognak már-is a ' Con fede rá t z io T á r f a s á g á b a n fenn . 
mellyek nem t s a k a* L e n g y e l K ö z ö n s é g e s - t á r f a s á -
got illetik , h a n e m m á f o k r a - i s t a r t o z n a k — és a* 
mellyen minden ó r á n fokon e l f o g n a k bámuln i . M i 
tsak a ' hé jazat ján rágodunk-még a ' do lgoknak , és 
azoknak belső velejekbe bé-nem t e k i n t h e t ü n k ; d e 
már némely Leve lek a z t eröf i t ik , h o g y a ' L e n g y e 
lek a ' Prufzus U d v a r n a k a z t a ' réfzt , mel lye t L e n -
gyel-orfzágból b i r , ö r ö k ö s ö n és minden v a l a h a i pre-
tenfio né lkül á l t a l ígérték o l ly f e l . t é t e l a l a t t , h o g y 
fegittse őke t a ' t ö b b i réfznek vifzfza-vételében A* 
Svc'dis m i n d e n PomerdniáhozY&ló jufsáról l e - m o n -
do t toak lenni monda t ik , és az t (mot l - i s a' Prufz-
fzus b i r j a ) ö r ö k ö s ö n á l t a l - ad ta a ' Pmfz fzusnak , h a 
a ' t ö b b el-vett T a r t o m á n n y a i n a k vifzfza - vé te lében 
a ' Mufzka U d v a r ellen íegi t i ; a ' h o n n a n — A z t ír
ják némely L e v e l e k , h o g y az Anglus és Prufzfzus 
Udvarok a ' n a p o k b a n a z t t u d o k o z t á k v o l n a II-dik 
JOSEF T s á í z á r t ó l , h o g y m o n d o n á - m e g mi t é v ö s 
fogna l enn i , h a ők a ' Svédnek m i n d a ' T e n g e r e n , 
öiind a ' f z á r a z o n , e légedendő fegittséget t a l á l n á n a k 
a d n i a ' Mufzka e l l e n , igéretek-fzerént ? E z a ' kér* 
4és egy k i t s iddég r e m é n y s é g felett v a l ó v o l n a , h a 
'gaz t a l á l n a lenni — a ' k ö v e t k e z e n d ő i d ő fok ké r . 
défekre fog meg-fe le ln i ; m e r t 

A" Nernetorfzági Lévelek-fzerént m i n d Prufzfziá? 
b a n , m i n d Szak fzon i ában h a d a k o z á s mód já ra t«r 
kintgentnek a' do lgok. L i p t i á b ó l a z t i r j á k , hogy 4 
d »k Augnftustól f o g v a i t t T á b o r o z ó környülálláfolf 
* a g y n a k ; m á r 2 h o n a p j á t ó l fogva tö l t ik Lipfiában% 

Kájj-zfzenfelsben, Torganban és Drefzdában a z é lés r 
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h á z o k a t , és éjjel n a p p a l fzedik a ' katonát, és • 
Idvá l t -képpen ezen h. 4-dikétől fogva mind vifzfz 
h ív ják a z o k a t , k iknek 6 efztendöktöl fogva apfit 
a d t á n a k , h o g y Aug . 31 -dikére 40-ezerböl álló T 
b o r álhofson a ' fikra Pirndnál. Bétsböl-is 
S v é d K ö v e t , a ' közönséges h i r - fzerént , minden 
r á n b o t s á t vefz. — Angl iának 286 tengeri hadaki 
z ó hajója v a n fel - v i to r l ázva ; e ' pedig a' leg-a 
g y o b b T e n g e r i erö a ' V i l ágon ; de a ' külső környii 
á l l á foka t t s a k halgafsuk-el m o l l ; mert belső a' ny: 
v a l l y á n k . — A ' múl t hé ten megint 2 Kompánia Pa 
t a n t y u s m e n t 4 hajókon -a* T á b o r h o z , és 3 haj 
b o m b i v a i m e g - t e r h e l v e — moft elevenedik a'tü 
•minderi-felé. — Ö Felségének és a ' fö - igazgató V( 
z é r n e k a ' B á n á t b a va ló menete lekkel a' Tábori - TA 
náts-fzéket ülö Generálifok és a ' T á b o r i Pofta-hiva 
tal- is Ujj - P a l á n k á h o z nem mefzfze által - költözött 
-—• Zemlinbe n a g y ohajtáfsal vá r ják Feldm. le
dönt , és mindenek a z t hifzik , h o g y minden órai 
Ott fogiák fzemlélni. — Her tzeg Liktenftáin Károly 
a ' Horváth-orfzági T á b o r n a k v é l t Vezére , a' múl 
hé t főn eílvéli 8 és 9 ó r a közö t t fzerentséfen, &< 
beteges á l l apo tban Bétsbe vifzfza-érkezett. Igen M 
l ö n ö s az a ' m ó d , m e l y - fzerént hozatot t . lő" erői 
i z m o s H o r v á t legényeket fogadot t va l a magánaki 
k i k v egy á g y fforma fellyül bé-bori tol t alkalmatos
s á g b a n mindenüt t vá l t a ikba akafz ta t t fzijakon % 
ve h o z t á k , h o g y a-' r á z ó d á s m i a t t nyavallyája ue' 
n a g y o b b a d n é k . Há tú i jö t t egy K o t s i , mellyen min
d é g rendre 8-an a ' T e r e h - h o z ó legények ki-nyú; 
g o d t á k m a g o k a t , míg a ' m á s 8 h o z t a ; és így ^ 



toztatták minden n y u g v ó h e l l y e n a ' t e r e h h o z á í k 
Ezen Legények k ö z i ü l m i n d e n i k n e k n a p j á r a 2 fo-
ántja, 2 pint b o r a és 2 k e n y e r e j á r a egéfz Béts ig . 
Ezen mindenek e lő t t igen k e d v e s H e r t z e g , k i n e k j á 
katonaságáról fem ké te lked ik fenki , m é g máig-is 
olly erőtlen , h o g y m a g á t ó l nem igen m o z o g h a t . 
Itt következnek a ' h a d i - t a n á t s t ó l n y e r t tudofitáfok. 

(**) A* Bánátban Láj'zrnáreból Auguji. 10-áikán. 
.kök: A ' Supáticktuü t á b o r o z ó T ö r ö k ö k n e k fzám.i 
már az 5 0 - e z e r é t fe l lyül h a l a d t a ; ( n e m igaz k á t 
elöl , h o g y vi ízTza-veret tek) k iknek egy réfze az Al
kon h e g y e a l a t t , a ' Bakhnai vö lgyben ki-terjeí'zke-
dett Aug . 10-dikén 28-hajók T ö r ö k ö k k e l és ágyuk
ka l m^g- t e fhe lve , Dubovával á l t a l - e l l e n b e n a' tú lsó 
p a r t r a m e g - é r k e z t e n e k ; ezeknek egy réfze , a' Bre-
sánville B a t a l i o n j á n a k ágyuzá fa á l t a l meg-nem aka
d á l y o z t a t h a t v á n , a z innet t sö p a r t r a á l t a l - j ö t t , és 
Dubovához k ö z e l i t e t t : u g y a n a z o n időben dél-utáni 
1 -ó rakor Ográdina-felöl , igen feles lovas tÖrökség 
n y o m u l t az emi i te t t Ba ta l ion - fe lé , és az t minaerv 
felöl t ávúi ró l bé-keri tet te . Azon n a p o n és a ' követke
zendő é j t fzakán, m i n d a ' l ovas m i n d a ' gya log T ö 
r ö k ö k tsendefen vifelték m a g o k a t ; a ' m i B a t a i i o m u n k 
pediglen egéfz éjtfzakán fegyverben á l l o t t : rn-ás na* 
p o n reggel m o n d h a t a t l a n dühöfséggel a ' T ö r ö k ö k c-

.zen Brcsánvi/lo Ba ta l ion já ra ü t ö t t e k ; k ike t ezek a ' 
ba jone t ta l p a n g a n é t t a l üz tenek kétfzer vifzfza., a ' 
m e l y v i fz fza-nyomásban .Major Steinnak b i zonysága -
fzerént F ő - H a d n a g y Streit igen v i tézü l forgódot t . 
H a r m a d i k f z o r m é g n a g y o b b dühöfséggel t s a p v á n az 
el lenség a ' mié inkre , ezen Batakon•• kénteieni t te te t t 
h á t r á l n i ; el-is kerü l ték a ' h á t r á l o k a ' vefzed elmet , 
a z o n ké t K o m p á n i á n kivül , a ' me lyek egy fórom-
p ó v a l körü l ve t t S á n t z b a n á l l a n a k y a l a , ezeket n -
ó ra -kor ig 5-fzör p r ó b á l t a a z el lenség a ' forompók 
k ö z ü l k i - v e n n i , és m i n d e n k o r el- tökéllet t Vitézség-

-gel o l t a l m a z t á k m a g o k a t ; mig végre t sak-ugyan bé
ron to t t a z ellenség a ' fo rompó k ö z z é , és azon kel 
K o m p á n i á t ( m e l l y min t egy 5 0 0 - e m b e r b ő l áll vá la 
eeéfzlen l e - a p p r i t o t i a , a z o t t lévő 3 ágyuk - IS a z el 
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l enség ' kezére jutának^ E z e k e t le-apritván az ellen
s é g , fordult a ' B a t a l i o n n a k több réfze-felé; az env 
lített Major pediglen l á t v á n , hogy a' Törököknek 
ellent nem á l l h a t : t e h á t a ' magáva l lévő két ágyu
k a t e l - ron to tván , h o g y hafzon - vehetetlenek légye
n e k , k a t o n á i v a l a ' VeLerdni barlangja-felé hátravo-
púi t , és a z ot t l évő t ö b b Sergeinkel öfzve-tsatolta 
m a g á t . A ' T ö r ö k ö k ezen Velerdni Sántzát-is egy
n é h á n y izben o f t romol t ák , és mind két réfzröl fo
k á n el-is h ú l l o t t a n a k ; de még meg-nem vehették. 
A ' Brechdinville Bata l ionjából veiztenek-el 412-ten, 
ezek k ö z ö t t K a p i t á n y Scholderer, fő Hadnagy Gr. 
Tu/idim, Gr. Kldrj és Fínfzlervald Ali - Hadhagyok, 
B á r ó EMpii, és Áichenfeld Zá lz ló . t a r tók? Az ellen
sége közül i ezen t s a t á k b a n mintegy 2000-rig való 
efet t -el , kik a ' Major Stein b izonyi táfa - fzerént na
g y o b b réfzént K a r t á t s á l t a l h ú l l o t t a n a k , holott egy-
ízeri lövésre lehetet t 20 T ö r ö k ö t el-esve látni. FŐ 
H a d n a g y Spallel;, és Záfzló-tar tó VaUerifiáin 70 le
gényekkel edgyüt t a z el-fogottak közül mi hozzánk 
vifzíza < jöttek ; moít-is edgyenkén t jönek-vifzfza ne-
•mel lyek, a ' kik m ó d o t le lhetnek a ' Török rabság
bó l va ló e l r fzökés re . Ezen t s a t a után a' Törökök 
Dubovánál T á b o r b a f zá l l o t t anak ; két falunkat fel
ége t t ék , és az ö ö r zö Sergeiket Tifznovitza, Szvinitw 
és Juz nevü F a l u k mellé á l l í to t ták . —• Generál Gr. 
Vartenslébennek Seggére Aug, 17 dikén 8-ezer Törö
kök ütöt tek , kik a ' mie inknek mindenik fcárnyát 
p r ó b á l t á k meg - b o n t a n i d e a ' K a r t á t s és Bombik 
á l t a l mindenünnen vifzfza-verettek : l á tván tehát a' 
T ö r ö k ö k , h o g y eröfzakkal íemmire fem mehetnek, 
i l lyen for té lyt g o n d o l t á n a k : h o g y a* mi oítromlo 
Sán tz tmk előt t 13 Záfzlókat fe l -ü tvén, tettetett fza-
ladáfsa l azon Zá iz lóka t és n é m e l y kéfzületeket ott 
h a g y t a n a k , h o g y az á l ta l a ' mi Sergeinket kicsalhas
s á k ; azonban a ' köze lebb 'lévő b o k r o k b a n fok lovas 
lenség áll va la l e s b e n , de Gene rá l Fartensl&en e-
zen t s a í á rdságó t ál tal l á t v á n , edgye t fem botsátott 
a ' fzaladóknafc üldözésére , ezen tsa lárdsággal fent 
nyervén az ellenség femmit , m á s n a p o n egéfz Se

reg-



tféggel Supdnekbe vifzfza , t é r t . E z e n t s a t á b a n a* 
Reifzki Ba ta l ion jából 4-en el-eftenek; a ' Terzi, JDur~ 
lakk, Latterman , Reifzki B a t a l i o m o k b ó l és á g y ú 
tokból mind ö ízve t s a k 32 febefktetet t -meg: a z el
lenség réfzéröl pediglen 448 - tzan h a l v a 100 l o v a k 
kal edgyü t t a ' t s a t a . h e l y é n m a r a d t a n a k , a z o k o n kí
vül, a ' kiket m a g o k k a l el-vihet tenek. Itt azon p é n z , 
órák — és fegyverbél i p r é d á n k iv i i l , me lyek az el-
efett T ö r ö k ö k n é l t a l á l t a t t a n a k ; fok l o v a k és T á b o 
ri - fzekerek-is j u t o t t a n a k a ' mi kezünkbe . Generá l 
Gróf f^artensle'bcn m e g - d i t s é r t e ezen k ö v e t k e z e n d ő 
Tifztek'et: á g y ú s K a p i t á n y Höringet, K a p i t á n y Gróf* 
Stráfóldot e g y Reifzki Divif loval e d g y ü t t , a' Stein 
Seregbéli Majo r Sebottendorfot , a ' Lattermanból fö 
H a d n a g y Fa/'nát, a 5 Durlakhból fö H a d n . Sájrdnty 
és Záfz ló- la r tó Kollint. — Ö Felsége m e g - é r t v é n , 
h o g y a ' T ö r ö k ö k egéfz erűvel a ' B á n á t r a fzándé-
k o z n a k ; t ehá t Generá l G. Ldrcival edgyüt t arra-fe-
l é n y o m u l t , minek-u tánna Zemlinben Gennrá l B á r ó -
Gemingennek jó rendeléfeket h a g y o t t v ó l r i a : Aug . 
17-dikére ő Felsége K u b i n b a n v á r a t o t t . 

-Az Erdélyi Tábortól, Szebenból, Aug. xy-dikdn 
hölf. L á t v á n a ' Portsenynál'álló Gene rá lm. Pfeffer-
kom, hogy a ' Vade'nyndl t á b o r o z ó T ö r ö k ö k fzünte-
len f zapo rodnak , és h o g y a ' Portsé?iyb.e éleséget 
h o r d ó ú tak a z efsözés m i a t t j á r h a t a t l a n o k k á letté
n e k ; t e h á t Auguí t . 12-dikére v i r r a d ó l a g Sergeftöl a* 
Vulkánybá h á t r a h ú z t a m a g á t : Aug. *5-dikén reg
gel igen n a g y f z á m m a l j övének a ' Vo lkán i k a p u r a , 
a ' ho l egy Alvintzi\ és e g y Orofz K o m p á n i a á l l 
Vala a ' bé -vágo t t ú t m e l l e e t t ; ezen k é t K o m p á n i a 
ugyan o l lyan el- tökéilet t v i tézséggel h a r t z o k , hogy 
min tegy 400 -a t a ' T ö r ö k ö k b ő l el-ejtett , de végtére 
még i n k á b b m e g - d q h ú d v é n a ' T ö r ö k ö k , ezt a ' ké t 
K o m p á u i á t l e - a p p r i t o t t á k , a ' S á n t z á t el-foglalták , 
és a z ágyúi t e l-vet ték. E z m e g - l é v é n a' T ö r ö k ö k 
be j jébb n y o m u l t a k a ' V o l k á n y b a , és a z o t t l é v ő 
K o n t u m á t z épüle te inket e l -ége t ték ; innen ugyan Ge
ne rá l Pfefferkom a" t ö b b Sergeivel őke t k i -ke rge t t e , 
de m á r a ' fe l lyebb emii te t t k á r u n k meg-e fe t t v o l t : 
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mi tör tént legyen t o v á b b á ezen a ' réfzeft, várjuk-el 
ró l la a ' jelentéit. — Generál lá jdinánt Ralinak Aug. 
12-dikén kői t je lentéséből l á t t z i k , hogy a' Bozzai 
k a p u előtt t á b o r o z ó T ö r ö k ö k ezen napra virradó 
éj t fzakának söté t és elsős vo l tá t a r ra fordították, 
h o g y azon a ' mi ö r ize tünkre üfsenek: meg-is támad
t á k a z Obefter Schultz keze a l a t t v a l ó k n a k bal-fzár-
n y á t , a ' S á n t z u n k b a bé-jöttek , a' benne lévő gya. 
Jogoka t réfz-fzerént el-fzéllyeztették , réfz-fzerént le-
a p r í t o t t á k ; és t a l á m még bejjebb is hatottanak vol
n a , h a a ' Szávoja és Toskána Húfzárok a' Székely 
Húfzá rokka l e d g y e s ü l v é n , a z o k a t vifzfza nem ver
t é k v o l n a , m e l y u t án a ' T ö r ö k ö k a ' Király-hegyén 
á l t a l Tserás-feíé vifzfza-húzták magoka t . Az itt el-
efet teknek fzámáró l mig bővebb tudoütás érkezik, 
a d d i g ezen jelentésből a z t lehet l á t n i , hogyátten ré? 
í zünkrő l 3 2 3 - e m b e r , több i re Székely maradottá' 
t s a t a he lyén h a l v a : ezen kivül Nemes és Kafiten-
holtz K a p i t á n y o k ; Konrád, Tittel , és Török, Fá 
H a d n a g y o k ; Kukumöscg, Konrád és Miháltz Ali-
H a d n a g y o k ; Geitz ds Ernitz Zafz ló- ta r tók ; minde
nek felett pediglen a* Generá l S táb tó l való Inilnér 
.Öberftlájdináut Turáti , a z a ' bö l t s hadi-ember< a' 
Tki gyönyörűsége és b i z o d a l m a v a l a a ' vélle harízo-
l ó k n a k ! ezek oh fá jda lom ! h a l v a el-efienek, é*u« 
g y a n ot t el-is ternet tet tenek. A ' T ö r ö k ö k közül it
t en t s ak 63 - m a n m á r a d t a n a k a ' t sa ta-hel lyén hal
v a , 5 T ö r ö k ö k és 4 Záfzlóik el-fogattak. 

E? Török• Dubitza mellett levő Táborból Au0-
13-dikdn költ : A' G o l o b e r d ó n á i á l ló Generálríiájor 
Klebek , 12-dikre v i r r adó lag a ' Szluiner^ Regement-

-nek ké t Ofz tá l lyával Novihoz. közelebb mozdult: 
Oberfdájdihánt Hiller egy t sopor t Szabad-fergefeket 
és Serefsánúfokat J á v o r a i k n á l a z Unna-vizén által 
k ü l d v é n , ' a z o k á l t a l , a ' K a p i t á n y Michailwits ke
ze a l a t t lévő Szluinereknek fedezéfe a l a t t , Nov'inak 
kü l ső Várofsát fel-gyújtatta , és á m b á r a ' ''Várból 
tet t eröss ágyúzás á l ta l k iyánták- i s a ' Törököké
ben gyuj togatókat a k a d á l y o z t a t n i ; még-is a' felsőb
bik V a r o s , Vidoria nevü mel le t te l é v ő Faluval ed

gyütt, 



gyütt, kevés ő r á k a l a t t n a g y o b b réfzént h a m u v á ég-
tenek: az a l a t t a ' T ö r ö k ö k a ' mié inkre ü t ö t t e k , és 
egynéhány izben vifzfza-verettek. A ' t s a t á z á s ta r 
tott reggeli 6 ó r á t ó l fogva 11 -órakor ig; mág-is r é -
fzünkröl t s ak 4-en eftenek-el, és o-tzen meg-felittet* 
t e k : a ' T ö v ö k réfzéröl nem tuda t ik az e l - e l t e k n e k 
fzámok , h a n e m két T ö r ö k ö k fogva e l - h o z a t t a k ; 
G e n e r á l Kle'bek m e g - d i t s é r t e itten Ober í l lá jd inánt 

, Millernek és K a p i t á n y Mihailovitsnák jó rendeléfeit . 
— A ' D u b i t z a i T á b o r b ó l a ' mi n a p á b a n k i - ű z e t e t t 
T ö r ö k ö k , még a z Agino Bsrdo hegyén á l l a n a k ; a ' 
V á r n a k örizete-is v a k m e r ő k é p p e n vifeli m a g á t : úgy
h o g y á m b á r a ' V á r egy r a k á s k ő h ö z hafonló , még
i s a ' benne l évők a ' t s o n k a kő-falak k ö z é , és né
m e l y fö lde l meg-töl töt t Sán tzok k ö z é el-rej tezvén, 
a* V á r n a k fe l -adásáró l nem gondo lkoznak . Eddig 
v a g y o n a ' F ő - h a d i - t a n á t s ' moí tani jelentéfe. (**) 

Elegyes Tudójitiifok. 

M á r régtől f o g v a befzéllenek a* Polit ikufok a* 
3 edgyüt t h á b o r g ó Tsáfzár i U d v a r o k k ö z ö t t efendo 
békeíség ' munká já ró l ázon-k ivül , h o g y srról va la 
mi t b izonyoí t m o n d o n á n a k , v a g y m e g - h a t á r o z n á ' 
n a k . Mol t vefzünk m á r ' v a l a m i Tudoí i táf t Angliá
b ó l , m e l y - f z e r é n t ezen m u n k á b a n forgott békeíség 
dolga igy a d a t i k e l é : , , A ' R. Tsá fzá r k íván ta Bel-
d r á d o t , M ó l d o v á t , Oláh-orfzágot és mind azokon 
a.' fo l lyó-vizeken fzabad ha jókázá f t , mel lyek a ' Fe
kete- tengerrel közösü lnek . A ' D i v á n y ezen kiván-
ságot o u y n a g y n a k t a l á l t a , h o g y ez t a ' leg-fzeren-
t se t l enebb h a d a k o z á s n a k kÖvetésével-is által-enged-
n i lehe te t lennek Ítélte. A z Orofz T s á f z á r n é femmi 
ujj Orfzágöt n é m kivan v a l a , h a n e m t s a k Krimber, 
Való tökél letes meg-eröfsedésé t , és h o g y ezen Krim 
nek önként á l t a l - adá íá mel le t t F ran t z i a -p r f zág , A u 
R r i a , Spanyól-örfzág , és Angl ia- l ennének o l t a lma 
z ó Kezelek. A z t k í v á n t a az Orofz U d v a r , hog} 
ezen-kivül a ' P o r t a a ' m a g a Követjeit küldené F é 
t e r s b u r g b a o l ly véggel , h o g y a z o k a ' D iványna l 
b i r t e l cnkedésbö l efett had- izenésérö l k é m é n e k a láza 

ina 



tó's engede lmet ; me ly re a ' Porta azt felelte, hogy 
ö a ' míg h a d a t fo ly t a tha t add ig meg-nem engedhe
t i , hogy Krím, m e l y ö rökké az ö Birodalmához 
t a r t o z o t t , a t tó l el-fzakafztafsék. A ' Frantzia Mini-

Jter a z t az ér te lmét a d t a , h o g y a ' Török a' már 
egyfzer á l t a l - f z a k a d t Krímet hadja-meg a' Mufzká-
n á l ; a ' R. Tsá fzá r p e d i g , ki tsak mint frigyes fe-
git tség tigy jelent-meg a ' h á b o r ú b a n , femmit le kí
v á n n a a ' P o r t á t ó l . Az Orofz Tsáfzárné meg-igérte 
a ' F ran tz ia U d v a r n a k , h o g y ezen jóvalláft gondol
k o z ó r a vé fz i ; de a" Tsá fzá r ezt meg-ve te t t e , és 
igy t á m o d o t t v o l n a ofztán a ' Svéd és az Orofz Ud
v a r o k k ö z ö t t a ' h á b o r ú , mely m á r Angliát, Prulz-
fz iá t , Német-orfzágnak n a g y o b b réfzét és ki tudja 
m é g kiket — fegyver köfzöriilésre indított fel és--
h a a ' Német-orfzágból jö t t némely Leveleknek hi
h e t ü n k , t sak nem egéfz Európát tűzbe fogja eiobb 
b o r i t t a n i , és n a g y vér -on tás fogja fzülni a' kivánt 
békefséget. — N e m örömeft t se lekízem; de tsak ki
m o n d o m a z t a ' t sak nem hitel felett való hirt-is, 
m e l y a ' Néme t Bi roda lombél i Leve lek - által ma a' 
mi Orofz - ke reskedő inknek 's minnyájunknak na
gyon meg d o b b a n t o t t a füleinket. Ezen Levelekben 
ny i l ván i ra t ik , h o g y a ' Svéd, a ' Táborban lévő 
Mufzka fő Her tzege t e g y n é h á n y ezered magával 
Ugy bé rekefztette v o l n a , h o g y az fe j obbra , fe bal
r a edgye t fem m o z d u l h a t n a . A ' dolog környül-álla-
foftól v a g y o n k e z ü n k n é l ; de min thogy mi ezt nem 
orömeft hjfzfzük, a ' t öbb i környii lál láft tsak akkor 
fogjuk közleni a ' Közönségge l , midőn a ' dolgát igaz
n a k lenni á l t ah lá t juk ; h a ped ig a ? h i r külömben lé-
fzen , vifzfza-vonnyuk fzovainkat . 

A z o n 100 a r a n n y o k a t , mel lyeket ö Felsége an
n a k igért v a l a , ki l e g j o b b Sz. Egyházi Hiftoriát ír
n a , a z ide .va ló Sz, Egyházi Hiftoriát taní tó Profes-
for Dannenmdyr U r el - nyer te . P . P . Fáft Ur-is irt 
vo l t edgye t és b é - a d t a ; de a ' mel iyér t tsak a' 
•Menybén v á r h a t j u t a lmo t . 

Er-
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Erdély. Ujf Torda. 16-dik Aug. fzérói fzóra, 
A' mely Gy i lko lok Májusban a ' Keres - völgy ér* 

meg-febelitették és m e g - foízcnották v a l a a z o n " M a . 
gyar-orfzágrói vifzfza - j ö v ő 2 Szonicsujvár i ö r m é 
nyeket.; k ikrő l Juniuí i L e v e l e m b e n í r t a m v a l a , a-
zck' fel-kerei'élékre és i l lenoö meg-bümeléfek ie , m a -
fa í zoko t t i é rénysége- fze rén t k i - m e n v é n Kolosvár
ról M. B . U u i . Vice - Lspány Bánfi Gyúrgr Ur ö 
Nagysága , t sak h a m a r a 5 í'zornorú töi ténet-után m a -
ga mellé vet t és a 5 T ö r v é n y - i z é k ülésre meg-kiván-
tató Tifzt U r a k k a l edgyü t t minek - u t a i m a a ' Gyil-
kcfokn..k h c l té teket ki-l«múita v o l n a , ket tő t azok-
közzül el f o g o t v a n , o t t m i n g y á r t r t á j o k Standrecht* 
íz 1 én t va.tó T ö r v é n y - í z e k e t uí ie te , melynek ereje 
fz. rént m i n d a ' ke t tő fer-akaíztaték. Ke t tő pedig a* 
C 1.notz-tevök k ö z z ü l a", kergctés közben m e g - n e m 
kei 11 t e l h e t v é n , meg - lövet tek . N e m lehet le - Írni , 
m e l y lökot hafznál t ezen tzémmei l á tha tó h a l á l o s 
bün te tés a gonofzoknak rettentéfekre. —- — Efféle 
Standrckt-fzerént va ió ha lá los büntetés kettö-is efett 
N. i£nyeőtn e g y m á s u tan , a ' m. h ó n a p b a n , lévén 
a z edgyik fel - a k a í z t a t o t t Gonofz-tévö egy o l lyan 
fzökött k a t o n á b o i lett T o l v a j , ki a ' n a g y ju ta lom
nak igéréfe , és m á r e l -vé t e l e mel le t t a d a t o t t v a l a 
a ' T ö r v é n y ' kezébe . — A ' Felséges parantsola t - íze-
rént kéíz i t te tnek és e lé-á l l i t ta tnak m á r l a t sán lafsan 
a z o k a ' közönséges fzekerek l o v a k k a l e d g y ü t t , mel
ly ek a ' T á b o r i - k ö l t ö z t e t é l é k végét b i z o n y o s fzám-
m £ d minden he lységekre , V á r ó t o k r a f e l -o l z to t t ak . 
ezeknek m e g - f z e r z é s é r e k í v á n t a t ó k ö l t s é g , minden 
^ l y s é g n e k adó-f izető N é p é r e fel-ofztatot t ; de u g y , 
í}°gy az a d ó j o k b a n be ié - tudafsék. Efféle fzekér 
T ° r d á n 8 fog á l l í t t a tn i 5 — 5 i o y o k k a l : Kolosvá-
* a t 12; és m á s he lységek is m a g o k tehet tségek és 
frámok.fzerént állilják-fci a z eileic fzekereke t , hoz* 
2 a t a r t o z ó l ova ikka l edgyü t t . / 

A' Ferestorony - t á i y á n ki-folyó Ólt-vizének üt-
• a> a ' havafon kerefztül-, fok f á r ad t ságga l a n n y i r a 
? l f c 8 -ny i t t a to t t , és i g a z í t t a t o t t , h o g y a z Öltön ha jó-
.**tt m a r egy iöó tö t - iogva kezde t t ék bé-hordan i a 

ízük-
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Jzükséges do lgoka t a ' l a b o r ' fzámára. E'régre a' 
irninap a ' Szoinos-ujvárban tar ta tni fzokott rabok 
közzii i 10 foglyok vi te tének azon helyre , hogy a. 
zon fzükséges' d o l g o k a t köl tözte tő hajókat vonnyák, 
— A' m a r h a - d ö g é , és a ' közelebb való halzlzos 
fzározság á l t a l elctt í téletei-közölt az Ijiennek, nem 
a l h a t t a k a ' t u d a t l a n s á g n a k f ia i , hogy Izemeiket a' 

• m a g o k bűneikrő l e l - f o r d í t v á n , bobonás véiekedé-
fékben ta lá l ják- íe l a ' n a g y ol íornak okait.. Egy JÍk\ 
mor nev\x fa luban ii lyen dolog efett: Ez előtt 2 eizi 
t éndöve l ineg-haiá lozván o t tan edgy Oláh vén afz« 
f z o n y , m i d ő n m á r efztendötöl fogva tsak nem fziin-
nék a- M a r b a - döge ; azon rég meg - hólt vén afz-
fzonyuak va rá s ló munká jának lenni hitte ottan az 
O l á h s á g : m e l y r e - n é z v e , elsőben ennek hólt teftét 
u g y a n ki-ásni nem méréfzelték , hanem éppen an
n a k Sirja mellé m á s Sirt a s á n a k , olly közel, hogy 
a ' vén-afzfzony Sirjába áshafsanak és annak teltét 
k i -vehefsék , azon ú tan m ó d o n annak Koporfoját 
m e g n é z t é k , és a ' hó l t teltet egéfz ép állapotjában 
t a l á l t á k , némü n é m ü penéfzedéfen és rökkonyódé-
fen k i v ü l , a ' mint a n n a k emberséges és nem babo
n á s emberek-is Izemmel l á to t t tanúi váltanak. 
zonyofon hihető v o l t , h o g y a ' telt igen fzároz hely
r e t é t e tvén , a ' m a g a épségét könnyen meg-tarthati 
t a , m i n t h o g y , a z o n - kivül-is igen fzároz ahhoaj 
lévén ho l t akor az O l á h n é , igen kevés nedvefseg 
fiettethette a ' .teltnek r o t h a d á s á t . Ez t látván az 0-
l á h s á g , annyival- is i nkább e l h i t t e , hogy annakha
za- járó ,, vagy-^ottan Jközel-keringö lelke miatt vaj 

f y o n a ' M a r h a - d ö g e — azé r t a ' Papjok - által t 
ólt- tef t b izonyos Czé rémön iáva l meg-fzenteltetve"; 

Sí r jában viízTza-tétetett — de m i d ő n az-után-is » 
d ö g jó d a r a b idejig még t a l á m jobban harapóznék, 
n e m nyugha t t ak a ' P a r a f z t o k , h a n e m egyenlő aka-
r a t t aL ki-ásván ismét a ' t e f t e t , a z t nyárfokkal ff 
ta l-fzúrdolták : kivál t a ' fzivét k i -vévén, azt kere«' 
tul koiúl á l ta l -ver ték , és igy koporfojában ARTZAI 
4 e ; f e l é "vár fokka l le-fzegezvén, i smét bé-temették- I 
M á r m e g - v á l i k t h a m e g - t a l á l n a moft hamarjába" 

• - ottan 
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ottan fztínni a' m a r h a - d ö g , b izonyofon meg - e rö í i t -
•tetnének » a b o n á s vélekédefekben. — „ A ' Marofon. 

innen lévő Kerii letbéli m inden V á r m e g y é k , az uj-
jabban k i -adot t k a t o n á k ' í 'zámát i smét a ' múl t h é i 
ten kezde t t ék felefen bé - fzá l l i t t an i K o l o s v á r r a , éa 
a' mint t á d j u k , egy falu edgyet ád. Ezen N. V á r 
megye éppen m a t a r t közönséges fzéket K o l o s v á -
rat t nagy gyülé fse l , a' m in t gondol ják b ú z a és Z a b 
adás véget t . — A ' n a g y fzározság mellett-is az öfz-
búzábó l egéfz H a z á n k b a n fzép a r a t á s l e t t ; söt tsu-
d a , h o g y a ' Tavafz -búza- i s , á m b á r r i tka és fzárá-
ban t ö r p e , de izép fejeket nevei t t öbbny i re r emény
ség fe l e t t , h a t s ak igen késő vetés n e m volt . I g a z , 
h o g y a ' T ö r ö k b ú z a fokkal a l ább va ló , mint m á s -
Tzor ; de az- is a z erdős és hegyes t a r t o m á n y o k b a n 
meg- l ehe t a s — de be2zeg nintsen fzéna loholt. Kö -
zönsége i éa el-lehet m o n d a n i , h o g y a ' hol eddig 2o> 
fzekér Izeaa Izokott t e rmem , 4-el 5-tel-is alig ter
m e t t : m á r a' í z é n á n a k á r r a annyi ra- i s hágót t s a k 
eddig- js , Üógy egy betsülete3 ember a z t m o n d a né 
kem rcudca fci - íe jezálse l , h o g y edgy jó l aposs on-
t á lhan beié fér * ' mennyi l'zénát a d n a k egy gara
ton K o l o s v á r o u jó rendén. -— A ' b ú z á n a k á r r a K o 
l o s v á r a t , T o r d á n , 's egvebiitt-is hir te len hágni kez
d e t t , me ly iily.en tá jban i z o k o t l a n dolog. A ' kö
zönséges b ú z á n a k véká ja 17 — 20 g a r a s : a' jobb
n a k 24 — 28 g a r a s . 

•Kolosvár 16-dili Aug. — Nálunk- i s kezdet tenek 
m á r néme l lyeke t o k k a l m ó d d a l húzn i a* betsiilet ' 
r á m a - f á j á r a . A ' m i n a p i t ten 2 hús -Vágók ( nena 
Méfzárofok , m i n t h o g y i t ten m á r moft mindennek 
fzabad húít vágni ) o l l y a n vé tekben t a l á l t a tyán , 
h o g y beteg m a r h á t n y ú z t a n a k és a n n a k húsá t el
á r u l t á k , a z i t ten l évő Tifztvifelök á l t a l igen ditsé-
retes és pé ldás büntetéi 'sel büt í te t te ténék - m e g : a ' 
f i a t z o n fel-emelt és a ' végre kéfzi t tetet t nézö-hely-
re ket te tskén Öfzve - l á n t z o l t a t v a fel-vitelének a' fzé-
gyennek k i - á l l á sá ra : ekko r az edgyiknek ezek kÖz-
zül 12 font ü t lők mér ték a z ü l e p é r e , a' máfiknak 
n y a k á b a pedig egy darab hús k ö t t e t v é n , 3 órá ig 
t e r ü l t e a ' piatzot* 

M a . 



M a reggel edgy T . Mdriqfi nevű fzerzetes áltá 
Í r a to t t , és B u d á n n y o m t a t t a t o t t Igaz Magyart 
K ö n y v e t o l v a s g a t v á n , e l - ta lá lám nevetni magomat 
*S kérdi a' h a j amot fösiilö Frizér : mit nevetek 
m o n d o m , hogy engemet ezen Könyvben fzamarnal 
fefíettek-Ie, a z é r t néznéd-meg h a nem tapa(ztalnaU 
Valamely e smer te tö je leket a ' fülem körűi. ta 'J 
r a m , felel a ' Friz&r, m á i 2 efztendeje hogy a' fejet 
körül j á rok ; de a ' te fülednél bizony a' Franizia 
D á m á k - é fem tifztefségefebb. Beízéllem neki, höjjj 
Prépof t Vitolával, — — Aibellel és ré('/.lzerént a' 
Pe í i i Seminá r ium ' fö Dircciorával- is s. t. hogy bá
n ik . Ekkor t s ak nem kerefztet vete magára az étt 
Frizérom. H o l , és ki i r t a a z t Könyvet ? kérdL 
Elé-befzéjlem n é k i , *s m o n d j a ; h á t nintseri-é ott Ko-
Váts , h o g y a.% illyéri m o t s k a l o d ó KÖnyv-irón eret 
v á g a t n á n a k , h o g y o l lyan mel lyen ne tréfáíódnek 
*s t. T o v á b b - i s kedve lefz v a l a a 4 Füzérnek be-
fzélgetni ; dé a ' m a g a dolgát el-végezvén, Ö el-me-
ne, én pedig a ' Könyve t végig el-ólvosván ezt mond
h a t o m ró la , h o g y még fzebb Magyarsággal irt 
K ö n y v é t egy fzerzetes nek feni ö l v a í t a m , és tsak T. 
P á t e r Hordnyi j obb M a g y a r énnél. A ' Könyvben 
fok fzép dolgok^is t a l á l t a t n a k , és minden-féle Val« 
láfú M a g y a r o k n a k a n n á l fzükségefebb az olvasás' 
ra , mennél inkább meg - m u t a t j a , ki - légyen — az 
Igaz M a g y a r . Az t irjá a ' Magyar Kurírról, hogf 
ennek femmi Valláfa nintsen. E r r ő l a ' következén* 
d o Század téfzen Ítéletét , me l ly előt t ö a' mofloii 
vége-felé follyó fzázadriák o r r á t meg-p.iritottá. %Ú 
D e r e s ! mer t el-késüak!! f • 

Si, S, 


